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471459-2026 - Gara

Polonia — Elettricita — Zakup oraz odkup energii elektrycznej do/z punktéw poboru Celowego
Zwigzku Gmin R-XXI z siedzibg w Stajsinie

OJ S 129/2026 08/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Celowy Zwigzek Gmin R-XXI
E-mail: zamowienia@czg.nowogard.pl
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Zakup oraz odkup energii elektrycznej do/z punktéw poboru Celowego Zwigzku Gmin R-
XXI z siedzibg w Stajsinie
Descrizione: 3.1. Przedmiotem niniejszego zaméwienia jest zakup energii elektrycznej do
punktéw poboru Celowego Zwigzku Gmin R-XXI z siedzibg w Stajsinie zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami, standardach jakosciowych — Rozporzgdzenie Ministra
Gospodarki i Pracy z dnia 20 grudnia 2004r. (Dz.U.2007 r., nr 93, poz. 623) w sprawie
szczegotowych warunkow przytgczania podmiotéow do sieci elektroenergetycznych, ruchu i
eksploatacji sieci, okreslajgce m.in. parametry techniczne energii elektrycznej. Przedmiot
zamowienia obejmuje zakup energii elektrycznej oraz wszystkie koszty zwigzane z realizacjg
zamowienia w catym okresie obowigzywania umowy, obejmujgce, m.in.: dostawe energii,
abonament, optaty za obstuge handlowa, koszty obstugi i rozliczeh z operatorami systemow
przesytowych, podatki i optaty. 3.2. Zakres zaméwienia (PPE objete zamdwieniem): 1)
Regionalny Zaktad Gospodarowania Odpadami w Stajsinie (gmina Nowogard). Moc umowna
900kW. Szacunkowe zuzycie w okresie obowigzywania umowy 2800MWh (bez uwzglednienia
prawa opcji) oraz 6574MWh (wraz z prawem opciji). 2) Stacja przetadunkowa odpadow
Mielenku Drawskim (gmina Drawsko Pomorskie) Dwa punkty poboru: a. z mocg
przytgczeniowg 15kW. Szacunkowe zuzycie w okresie obowigzywania umowy 18 MWh b. z
mocg przytgczeniowg 39kW. Szacunkowe zuzycie w okresie obowigzywania umowy 10 MWh
3) Stacja przetadunkowa odpadéw w Mokrawicy (gm. Kamienn Pomorski) Moc przytgczeniowa
15kW. Szacunkowe zuzycie w okresie obowigzywania umowy 22MWh. 4) Stacja
przetadunkowa odpadéw w Swinoujéciu. Moc przytgczeniowa 39kW. Szacunkowe zuzycie w
okresie obowigzywania umowy 66MWh. 3.3. Zamawiajgcy ma zawartg oddzielng umowe na
sprzedaz energii elektrycznej z firmg Veolia Energy Contracting Poland Sp. z 0.0. 02-566
Warszawa, Putawska 2 na wszystkie PPE. Umowa obowigzuje do 31 grudnia 2026 roku (bez
terminu na wypowiedzenie) Zamawiajgcy ma zawarte rozdzielne umowy na sprzedaz i
dystrybucje energii elektrycznej na wszystkie PPE. 3.4. Zamawiajgcy przekaze wszystkie
posiadane dane potrzebne do przeprowadzenia procedury zmiany sprzedawcy w wersji
elektronicznej Excel niezwtocznie, po podpisaniu umowy 3.5. Okres na jaki bedzie udzielone
zamowienie : od 01 stycznia 2027 jednak nie wczesniej niz po pozytywnie przeprowadzone;j
procedurze zmiany sprzedawcy, do 31 grudnia 2027 roku.
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Identificativo della procedura: 4f0eb155-3043-43bc-8611-75728b5af305

Identificativo interno: 12.271.8.2026

Tipo di procedura: Aperta

La procedura é accelerata: no

Caratteristiche principali della procedura: Zakup oraz odkup energii elektrycznej do/z punktow
poboru Celowego Zwigzku Gmin R-XXI z siedzibg w Stajsinie

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 09310000 Elettricita

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Stajsino
Localita: Stajsino
Codice postale: 72-209
Suddivisione del paese (NUTS): Szczecinski (PL428)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Stajsino, Mielenko Drawskie, Mokrawicy, Swinoujécie

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
Ustawa Prawo Zamowien Publicznych -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Fallimento: W odniesieniu do tej kategorii wykluczenia zamawiajgcy w polu BT — 67 (b)
wskazuje przestanke wykluczenia okreslong w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w
jakim dotyczy ona ogtoszenia upadfosci.
Insolvenza: W odniesieniu do tej kategorii wykluczenia zamawiajgcy w polu BT — 67 (b)
wskazuje przestanke wykluczenia okreslong w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w
jakim dotyczy ona do otwarcia likwidacji wykonawcy.
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: W odniesieniu do tej
kategorii wykluczenia zamawiajgcy w polu BT — 67 (b) wskazuje przestanke wykluczenia
okreslong w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona w podobnej
sytuaciji jak okreslone art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, wynikajgcej z podobnej procedury,
przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.
Concordato preventivo con i creditori: W odniesieniu do tej kategorii wykluczenia zamawiajgcy
w polu BT — 67 (b) wskazuje przestanke wykluczenia okreslong w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp, w zakresiew jakim dotyczy ona uktadu z wierzycielami.
Amministrazione controllata: W odniesieniu do tej kategorii wykluczenia zamawiajgcy w polu
BT — 67 (b) wskazuje przestanke wykluczenia okreslong w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w
zakresie w jakim dotyczy ona zarzgdzania aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sad.
Cessazione di attivita: W odniesieniu do tej kategorii wykluczenia zamawiajgcy w polu BT — 67
(b) wskazuje przestanke wykluczenia okreslong w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie
w jakim dotyczy ona zawieszenia prowadzonej dziatalnosSci.
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o
ktorym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za
przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi
gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych
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mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i
przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296- 307 kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko
obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego. wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie
orzeczono zakaz ubiegania sie Z postepowania o udzielenie zamdwienia Zamawiajgcy
wykluczy takze Wykonawce/6w na podstawie z art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. 2022, poz. 835) —
weryfikacja na podstawie o$wiadczenia stanowigcego zatgcznik do SWZ. o zamoéwieni a
publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego
W oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow
zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r.
poz. 724 1933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania
karnego, Z postepowania o udzielenie zaméwienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce takze
w oparciu o ART. 5K ROZPORZADZENIA 833/2014 W BRZMIENIU NADANYM
ROZPORZADZENIEM Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833
/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L z 2025 r. str. 2033 dalej: rozporzgdzenie 2025/2033),
ktéry zakazuje udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamowien publicznych lub
koncesiji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, a takze zakresem art.
10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 9 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8,
art. 10 lit. b)-f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24 /UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 30
dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz
lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosiji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub
organdw, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a) tego ustepu; lub c)
0s6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotdw, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Wybierajgc te
kategorie wykluczenia zamawiajgcy w polu BT — 67(b) opisuje postawe wykluczenia, o ktérej
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp

Corruzione: Wybierajgc te kategorie wykluczenia zamawiajgcy w polu BT — 67 (b)
opisujepostawe wykluczenia, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp

Frode: Kategoria ta dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak
réwniez przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Kategoria ta dotyczy podstaw
wykluczenia wskazanych w:- art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby
wystepujace po jego stronie zamawiajgcego zostaty ukarane za przestepstwo, o ktérym mowa
w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769).
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Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Wybierajgc te kategorie
wykluczenia zamawiajgcy w polu BT — 67 (b) opisuje podstawywykluczenia, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp w zakresie w jakim
dotyczg one podatkow i opfat.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Wybierajgc te kategorie wykluczenia
zamawiajgcy w polu BT — 67 (b) opisuje podstawywykluczenia, o ktérych mowa w art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczg one
podatkow i optat.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: w odniesieniu do tej
kategorii wykluczenia zamawiajgcy w polu BT — 67 (b) wskazuje przestanke wykluczenia
okreslong w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Kategoria ta dotyczy podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: W odniesieniu do tej
kategorii wykluczenia zamawiajgcy w polu BT — 67 (b) wskazuje przestanke wykluczenia
wskazang w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych w
299 lub art. 165a Kodeksu karnego

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: W odniesieniu do tej kategorii
wykluczenia zamawiajgcy w polu BT — 67 (b) wskazuje przestanke wykluczenia wskazang w
art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, ktéra dotyczy przestepstwa przestepstwa terrorystyczne
lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego.

Partecipazione a un'organizzazione criminale: w odniesieniu do tej kategorii wykluczenia
zamawiajgcy wpolu BT — 67 (b) wskazuje przestanke wykluczenia okreslong w art. 108 ust. 1
pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego
Grave illecito professionale: Wybierajgc te kategorie wykluczenia zamawiajgcy w polu BT — 67
(b) opisuje podstawe wykluczenia, o ktérej mowa w art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Zakup oraz odkup energii elektrycznej do/z punktéw poboru Celowego Zwigzku Gmin R-
XXI z siedzibg w Stajsinie
Descrizione: 3.1. Przedmiotem niniejszego zamdwienia jest zakup energii elektrycznej do
punktéw poboru Celowego Zwigzku Gmin R-XXI z siedzibg w Stajsinie zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami, standardach jako$ciowych — Rozporzgdzenie Ministra
Gospodarki i Pracy z dnia 20 grudnia 2004r. (Dz.U.2007 r., nr 93, poz. 623) w sprawie
szczegotowych warunkdw przytgczania podmiotow do sieci elektroenergetycznych, ruchu i
eksploatacji sieci, okreslajgce m.in. parametry techniczne energii elektrycznej. Przedmiot
zamowienia obejmuje zakup energii elektrycznej oraz wszystkie koszty zwigzane z realizacjg
zamoOwienia w catym okresie obowigzywania umowy, obejmujgce, m.in.: dostawe energii,
abonament, optaty za obstuge handlowa, koszty obstugi i rozliczeh z operatorami systemow
przesytowych, podatki i optaty. 3.2. Zakres zamowienia (PPE objete zamdowieniem): 1)
Regionalny Zaktad Gospodarowania Odpadami w Stfajsinie (gmina Nowogard). Moc umowna
900kW. Szacunkowe zuzycie w okresie obowigzywania umowy 2800MWh (bez uwzglednienia
prawa opcji) oraz 6574MWh (wraz z prawem opcji). 2) Stacja przetadunkowa odpadow
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Mielenku Drawskim (gmina Drawsko Pomorskie) Dwa punkty poboru: a. z mocg
przytgczeniowg 15kW. Szacunkowe zuzycie w okresie obowigzywania umowy 18 MWh b. z
mocg przytgczeniowg 39kW. Szacunkowe zuzycie w okresie obowigzywania umowy 10 MWh
3) Stacja przetadunkowa odpadéw w Mokrawicy (gm. Kamienn Pomorski) Moc przytgczeniowa
15kW. Szacunkowe zuzycie w okresie obowigzywania umowy 22MWh. 4) Stacja
przetadunkowa odpadéw w Swinoujéciu. Moc przytaczeniowa 39kW. Szacunkowe zuzycie w
okresie obowigzywania umowy 66MWh. 3.3. Zamawiajgcy ma zawartg oddzielng umowe na
sprzedaz energii elektrycznej z firmg Veolia Energy Contracting Poland Sp. z 0.0. 02-566
Warszawa, Putawska 2 na wszystkie PPE. Umowa obowigzuje do 31 grudnia 2026 roku (bez
terminu na wypowiedzenie) Zamawiajgcy ma zawarte rozdzielne umowy na sprzedaz i
dystrybucje energii elektrycznej na wszystkie PPE. 3.4. Zamawiajacy przekaze wszystkie
posiadane dane potrzebne do przeprowadzenia procedury zmiany sprzedawcy w wersji
elektronicznej Excel niezwtocznie, po podpisaniu umowy 3.5. Okres na jaki bedzie udzielone
zamowienie : od 01 stycznia 2027 jednak nie wczesniej niz po pozytywnie przeprowadzonej
procedurze zmiany sprzedawcy, do 31 grudnia 2027 roku.

Identificativo interno: 12.271.8.2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 09310000 Elettricita
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji 0
ktorej mowa w art. 441 ustawy PZP, w ramach ktérego zaktada zwigkszy¢ zakres zamdwienia
o maksymalnie dodatkowe: a) - 1845 MWh w przypadku uruchomienia planowanej linii
mobilnej do sortowania odpaddéw o mocy przytgczeniowej okoto 350kW b) - 201 MWh w
przypadku uruchomienia planowanego zakupu oraz wykonania zasilania do 2 stacji tadowania
samochodow elektrycznych o mocy 40kW kazda c) - 1476 MWh w przypadku zakupu i
uruchomiania rozrywarki o mocy okoto 280kW wykorzystywanej w procesie sortowania
odpadow komunalnych. d) - 10% (252MWh) zamdwienia podstawowego €) prawo opcji
realizowane bedzie na takich samych warunkach i terminach jak zamowienie podstawowe, f)
zamowienie opcjonalne bedzie realizowane wg rzeczywistych potrzeb zamawiajgcego i moze
zosta¢ wykorzystane w terminie obowigzywania umowy, tj. do dnia 31.12.2027r. g) cena
jednostkowa prawa opcji bedzie identyczna jak dla zamowienia podstawowego, okreslona w
Formularzu ofertowym ztozonym przez wykonawce, h) warunkiem skorzystania z prawa opcji
jest ztozenie przez zamawiajgcego oswiadczenia o woli skorzystania z prawa opciji.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Stajsino 30
Localita: Stajsino
Codice postale: 72-209
Suddivisione del paese (NUTS): Szczecinski (PL428)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Stajsino, Mielenko Drawskie, Mokrawicy, Swinoujécie

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2027

5.1.6. Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Descrizione: Postepowanie ogtaszane co roku.
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Partecipazione riservata:

La partecipazione non é riservata.

Progetto di appalto non finanziato con fondi UE

L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: 1. Cena — 80 % Kryterium ceny: Cena brutto - kryterium 80 % cena brutto
najnizsza C= x 80 cena brutto oferty badanej
Oferowana najnizsza cena brutto zakupu energii elektrycznej otrzyma max 80 punktéw (z
doktadnoscig do dwdch miejsc po przecinku) 2. Wysokos¢ marzy za odkup energii z PV-20%
Ocenie podlega wysoko$¢ marzy handlowej Wykonawcy stosowanej przy odkupie energii z
instalacji PV (z/MWh). Im nizsza marza tym wyzarza liczba punktéw. M=(najnizsza marza z
posrdd ofert/marza oferty badanej ) x 20 najnizsza marza z po$rod ofert
M= x 20 marza oferty badanej 3. Lgczna ocena
oferty P(tgczna liczba punktéw)=C+M (max 100) Maksymalna ilos¢ punktow mozliwych do
uzyskania przez wykonawce: 100 pkt. Liczba punktéw zostanie zaokrgglona do 2 miejsc po
przecinku. Zamawiajgcy wybierze oferte najkorzystniejszg sposréd wszystkich
niepodlegajgcych odrzuceniu ofert wytgcznie na podstawie kryteriow oceny ofert. Oferta, ktora
spetni wszystkie warunki i wymagania oraz uzyska najwyzszg liczbe punktow, obliczong
wedtug powyzszych wzoréw zostanie uznana przez Zamawiajgcego za najkorzystniejsza.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://platformazakupowa.pl/pn/czgnowogard

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/pn/czgnowogard
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 17/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Luogo: https://platformazakupowa.pl/pn/czgnowogard
Informazioni supplementari: Termin zwigzania ofertg 14.11.2026 r. zgodnie z SWZ
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Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No

E richiesto un accordo di non divulgazione: no

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Konsorcjum, szczegoty w SWZ

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli
zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w
taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. Odwotanie
wnosi sie: w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkow komunikaciji elektronicznej; w terminie 15 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 6.1. Zgodnie z SWZ
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Krajowa Izba Odwotawcza
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Celowy Zwigzek Gmin R-XXI
Organizzazione che tratta le offerte: Celowy Zwigzek Gmin R-XXI

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Celowy Zwigzek Gmin R-XXI
Numero di registrazione: 8561699243
Servizio: Celowy Zwigzek Gmin R-XXI
Indirizzo postale: Stajsino 30
Localita: Stajsino
Codice postale: 72-209
Suddivisione del paese (NUTS): Szczecinski (PL428)
Paese: Polonia
Referente: Celowy Zwigzek Gmin R-XXI
E-mail: zamowienia@czg.nowogard.pl
Telefono: +48915067420
Indirizzo internet: www.czg.nowogard.pl
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/czgnowogard
Profilo del committente: https://platformazakupowa.pl/pn/czgnowogard
Ruoli di questa organizzazione:
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8.1.

8.1.

8.1.

471459-2026

Committente
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

ORG-0002

Nome ufficiale: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej
Numero di registrazione: 5262883664

Indirizzo postale: Hoza 76/78

Localita: Warszawa

Codice postale: 00-682

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia

Referente: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej
E-mail: kancelaria@prokuratoria.gov.pl

Telefono: +48226958504

Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/prokuratoria

Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://www.gov.pl/web/prokuratoria

Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione di mediazione

ORG-0003

Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza

Numero di registrazione: 5262239325

Servizio: Krajowa Izba Odwotawcza

Indirizzo postale: Postepu 17a

Localita: Warszawa

Codice postale: 02-676

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia

Referente: Krajowa Izba Odwotawcza

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefono: +48224587801

Indirizzo internet: www.uzp.gov.pl/kio

Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

ORG-0000

Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL

Localita: Luxembourg

Codice postale: 2417

Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender
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Informazioni sull'avviso

471459-2026

Identificativo/versione dell'avviso: 0a4f1b65-d5c6-4722-9b41-5a92169e€9e20 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 06/07/2026 09:09:18 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 471459-2026

Numero dell'edizione della GU S: 129/2026

Data di pubblicazione: 08/07/2026
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